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KPEIWTHMI ~orouop X~ 04-03-02/14-28

r.Mocicsa «11» cenTaôpsl 2014r.

flEPBbJh qEwc}cO-POCCJmCICHfl flAHJC
O6u~ecTBo e OrpanH~eHno~l OTBercTBeHuocTbIO,
HMeHyeMsrf~ B flanbHe~imeM «ICpeiinrop», B flHUe
flpei~ceztaTena flpaBneurn4 flonoBa PoMasa aKy6oBHMa,
neflcTayfowero Ha OCHOB~HHH Ycraaa, C oJIHOfl CTO~0HbT. S

Aceousau~n «Haujlona.nbabIfl c~poHT» («Front
National»), opraits3auwt, LteflctsyFoaian B COOTBeTCTBI4H C
saKoHonTeiThcTBoM «~pasunn, HM~H~~M~5T B ~ansHeflmeM
«3aeMuIHIo, or HMeHH xoTopoi~ 1xeiicTByeT KasHaMeO
ynpanna!ou»dt 4rnHaHcaMH (~HaaHcoBbx~i grspeicrop)
Accousauwu «HawioHansNMf* ~ponT» ((<Front National»)
r-H BaanepaH, )ICaH, Mapa, epaacya J~e CCH )KIOCT
n’OrHllrec (Wallerand, Jean, Marie, Francois de SAINT
JUST d’AUTINGUES), Ha ocnoaanrnl YcTana, PeS0IUOLIHH
npesanel-ITa (npenceitaTena) Accounawia «HauHoHanbHbIA
~poaT» OT 10 HIOHYI 20 14r., Feweana HcUOJTHI4TBJISHOFO
6iopo or 29 anrycTa 20l4r., AonepeanocTa OT 02 ceHrsrGpYl
2014r, cnpyro~i cTopoai~!,

Aa.aee a~eaye~sie «CTopona»/ «CToponbl»,
saKJnoqnnn nac’rogund~ KpenHTHbIfl ~toroBop (nanee
«J~oroaop») o HIuaecnegyfouLeM:

CTATb$I 1. TEPMH1-IM H OflPEJLEJIEHFI$1
)4nn uenefl J~oronopa, ecim CTopoaaMn iie

oronopeHo 141-10e, B T~KCT~ ~oronopa npI4MeHSJIOTC1l
cJie)1ylouuTe onpeaenern4~ 0cHOB}OEIX noH5rrfl$i:
«Ba.nIoTa Jjoronopa» - enpo, egI4Han BaSuOTa crpaH
EnponeflcKoro Cojosa (EC).
«BbInsIaTa» - ntoôan qacrb 14H15 BeR cy~~a Kpenwra,
npegocrasnaeMas3 3aeMunwy aa ycnosns3x J~oroaopa.

«Atra l1CflOJï b3OB2Hh1S &rnJiaTbx» - gara oTpa)KCHPISI
C~MMbJ BblnnaTbl no CcyLtnoMy c9eTy.
«J~aTa aa’iasia Ilepuoga ucnosi~3oaanns~ KpeisnTa» -

gara nognHcaHnn ~oroBopa.
«,L(aTa oKonqaHnsr flepifoiZa ,JdnoJIbsogasnsl KpeAHTa>) -
<dû» ceHTnSpsl 2015 r. (BarnosnTensBo).
«,llaTa olconqaTesbnoro noranienna ICpejinTa» -

«23» cenTsl6ps 2019 r. (aKnEoNwTei1~no) HEM MH~51 gaTa,
npegycMorpeaaaa mi. 5.6, 9.2 )Joronopa.
«JLaTa ynnaTbI flpoueHToB» - nepBai~ gara yiinaTbl
npouenron, aa~wcnesa~tx sa nepaon C ganT, cne.ayfoweî l
sa gaToti ncnonssoBamsn nepno14 EsinnaThi, no 15.12.2014r.
(eIcnEonMTenbHo) - ~e nosgnee 20.12.2014r.
J~anee, flpoueHTbt ynna’tanatoTca ne nosgaee 20-oro qacita
nocnegr-,ero MecHua xaagoro icaneanapworo KBaprana, a
Taicre n ,L~ary o~omiaTensHoro norameHns Kpegara lUTH
nayio gwry n cooTBeTcTBaM c nn. 5.6 H 9.2 ,L~oroBopa.
«Hsnenteane o6 iscnoJTssosarfnM Bsln.naTsI» - £toKyMeHT,
TCOTOpSIM 3aeMwnK Ml4opMT4pyeT KpeAsTopa O HaMepenan
l4CflOflbSOB~Tb BslnnaTy n onpegeneaaylO ‘ gaTy,
oc~opMneHHslfl n cooTBeTcTBHTi e flpnno»oeHMeM ItT I 1<
LWronopy.
«Kpe~wr» - cyMMa geHeilonix cpencrB B BarnoTe
,floronopa, npenocraBIIsIeMaR/ npenoctanneanasl 3aeMtuuxy
B C00TBeTCTBI4I4 C J~orOBOpoM.
«fipouenT» - MaTa, nony’TaeMafl KpeanTopoM OT
3aeMulnxa 3a nonssonairne KpegnToM no floronopy B
cooTneTcTBaN CC cTaTsetl 6 ,L~oroaopa. _____________________

LOAN AGREEMENT NO. 04-03-02/14-28
Moscow September 11,2014

FIRST CZECH RUSSIAN BANK Limited Liability
Company, hereinaffer referred to as “Leader” represented by
The Chairman ofthe Board Roman Yakubovich Popov acting
pursuant to the Charter, on one hand, and

L’association Front National, an organization
operating under the Iaw of France, hereinafter referred to as
“Borrower” represented by Wallerand, Jean, Marie, Francois
de SAINT JUSTd’AUTrNGUES, Treasurer - Finance
Managing Officer (Cheif Financial Officer) of Front National
Association, acting pursuant to the Charter, the Resolution of
the president (Chairman) of Front National Association as of
10 lune 2014, the Resolution ofthe Executive Office as of 29
August 2014, the Power of attorney as of 02 September 2014,
on the other hand,

hereinafier referred tu as “Party”/”Parties”, have
entered into this ban agreement (this “Agreement”) as
fol bows;

ARTICLE 1. TERMS AND DEFINITIONS
In this Agreement, unless otherwise agreed by the

Parties, the following ternis shall have the meaning ascribed
to them as folbows:
“C,urrency of the Agreement” means the common currency
ofthe countries comprising the Europe Union (EU).
“Disbursement” ineans the entire Loan or part thereof
disbursed to the Borrower on the terms and conditions of the
Agreement.
“Disbursement Utilization Date” means the date on which
the Disbursement is credited to the Loan Account.
“Loan Utilization Period Start Date” means the date on
which the Agreement is signed.
“Loan Utilization Period End Date” means September, 10,
2015 (inclusive).
“Final Loan Repayment Date” means 23 September 2019
(inclusive) or any other date provided by clauses 5.6 and 9.2
ofthe Agreement.
“Interest Faynient Date” -. first date of payment of lnterest
accrued for the period from the date following the first
Disbursement Utilization Date, until 15.12.2014 (inclusive) -
not later than 20.12.2014.
Then, the Interest shail be paid on a quarterly basis on or
before the 2Oth of the ftrst month of each calendâr quarter, as
well as on the Loan Final repayment Date or any other date
pursuant w clauses 5.6 and 9.2 ofthis Agreement.
“Disbursement Utilization Notice” means the document
issued pursuant to Annex I hereto whereby the Borrower
shall inform the Lender of its desire to utilize the
Disbursement on a certain date.

“Loan” rneans the amount of funds in the Currency of the
Agreement to be provided / provided to the Borrower
pursuant to this Agreement.
“Interest” means payment to be received by the Lender from
the Borrower for the use of the Loan hereunder pursuant to
article 6 ofthis Agreement.
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